EXTRAIT DU REGLEMENT GENERAL DE LA SACD

CONCERNANT LA DECLARATION DES (EUVRES AU REPERTOIRE DE LA SACD

ARTICLE 7

Tout associé contracte, par son adhésion, I'oliigade
déclarer celles de ses oeuvres qui relevent dutode
de la Société.
La Société n'est pas responsable de [I'absence
d’attribution des redevances engendrées par uner@eu
non déclarée avant la premiére représentation ou
diffusion.
Le bulletin de déclaration est déposé a la Sodifigent
complété et signé par tous les collaborateurs @ente,
membres de la Société, accompagné de tous les
documents et piéces nécessaires, tels qu'ils eulies
indications figurant sur le bulletin de déclarati@elui-ci
fait mention des collaborateurs de [I'ceuvre qui
n'appartiennent pas a la Société.
Le bulletin de déclaration est la propriété exaladie la
Société.

ARTICLE 9
Les membres de la Société s’interdisent d’abandonne
tout ou partie de leur rémunération par déclaragon
bulletin a toute personne intéressée ou pouvarg étr
intéressée a quelque titre que ce soit a I'exploitade
leurs oeuvres, notamment aux producteurs, diresteur
metteurs en scéne, interprétes, éditeurs, techsicie
agents littéraires.
L'auteur a toutefois la faculté de céder a I'éditeu
graphique 5 % de sa rémunération sur une oeuvre
dramatique, sous réserve que [I'édition précéde la
conclusion du contrat de représentation.

ARTICLE 12

Dans le cadre de I'apport de la gérance de leugsdr
d'adaptation et de représentation dramatiques, les
membres de la Société s'interdisent de laisseésepter
leurs oeuvres par une entreprise théatrale quraitapas

de traité avec la Société.

lls s'engagent a ne pas introduire dans leurs guiores
particuliéeres, de quelque maniére que ce soit, des
dispositions contraires, des conditions pécuniaires
garanties ou sanctions inférieures a celles degdra
généraux. Il est au contraire permis aux auteurs de
stipuler des conditions pécuniaires supérieurelizsc

des traités généraux, ainsi que des sanctions su de
garanties plus favorables.

La suspension ou l'annulation des traités généraux
emportent celles des traités particuliers. Chaqa#étr
particulier devra comporter une stipulation expees<et
égard.

En application de I'article 2.11 des statuts, lesmires de

la Société peuvent lui transférer par mandat lalféac
d’autoriser les représentations des Sociétés danmmet
semi des Sociétés professionnelles telles queidgfai-
aprés. On entend par « amateurs », les groupements
les membres ne regoivent aucune rémunération @u tit
des représentations données et exercent cettétéaiv
dehors de leur temps professionnel et familial. Les
sociétés professionnelles au sens du présenteastirit

les entreprises de spectacles qui, sur les traisiedes
années civiles, ont donné moins de sept reprégmmat
par an et ont généré des droits d'auteurs d'un amint
annuel inférieur au plafond déterminé par le Conseil
d’Administration.

ARTICLE 13

En raison de I'apport du droit d’autoriser ou céirdire la
communication au public, par un procédé quelconque,
des paroles, des sons et des images, ainsi que la
reproduction par tous procédés, l'utilisation a dies
publicitaires ou commerciales de leurs oeuvres
dramatiques et audiovisuelles, les membres de d#&to
s'engagent a ce que les contrats de production
audiovisuelle relatifs a leurs oeuvres respectat |
dispositions des statuts et les regles définies lpar
Conseil d’Administration.

A l'occasion de toute adhésion ou de toute dédtarate
Conseil d’Administration examine le ou les contrats
passés relativement aux oeuvres que l'associé dénten
apporter ou pouvant s’appliqguer a celles-ci, afie d
vérifier que les regles fondamentales protégeast le
auteurs pourront étre effectivement appliquéesefale
quoi la SACD serait dans I'impossibilité de rempés
missions qui lui incombent en vertu de la loi et sbs
statuts.

ARTICLE 11

| - En application de l'article 21 des statuts, len€al d’Administration délégue le visa des bullstiles ceuvres a des
commissions spécialisées dans la discipline coBeeiwu au personnel de la Société.

Le visa recouvre :

- le contrdle de la régularité des déclarationdammmément a I'article 21, alinéa 8 des statuts ;
- le classement des oeuvres en application degilearde répartition conformément a I'article 2In&di 5 des statuts ;
- la fixation de la part revenant aux auteurs daaion d’ceuvres tombées dans le domaine publitbomément a I'article

21, alinéa 6 des statuts.

Les visas des bulletins « simples » sont effecpaisle personnel de la Société. Sont considérésneones bulletins
« simples » : - les bulletins d’'ceuvres dramatiqieiies que définies a l'article 1-1 des statutd;eaception des ceuvres
dramatico-musicales et des musiques de scéne,cpiasiles ceuvres adaptées du domaine public ;bulktins d'ceuvres
cinématographiques et télévisuelles, a I'excepties trois premiers épisodes de séries télévisyeléssaeuvres nécessitant

un visionnage, ainsi que des ceuvres d'un genregaouv

Tous les autres visas sont de la compétence dawnissions spécialisées. Lorsque le visa est opéappiication de I'article
21, alinéa 5 des statuts, ou de l'article 21, aliféles statuts, le bulletin de déclaration do& ékaminé et signé par deux
membres de la commission spécialisée concernéa, agfaut, par deux administrateurs dont un déstapline concernée.

Il - Tout signataire d’un bulletin est tenu, sur dedede la Commission spécialisée, ou du personrial 8leciété en charge
des visas, de fournir tous documents justifiantdseis sur I'ceuvre déclarée. Que le visa ait &axrié par une commission
spécialisée ou par le personnel de la Société, dsabcié peut demander un nouvel examen de soetibuar la
Commission spécialisée relevant de la disciplineceamée, réunissant au moins la moitié de ses membedte faculté doit
étre exercée dans le mois suivant la notificatiorvida, ou, en I'absence de notification, dans éésnsuivant la premiére

répartition de droits.

En cas de désaccord persistant sur un visa, lee€@aidministration se prononce en dernier ressort
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